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A lap szellemi részét illető közlemények a „Petrosény 

és Vidéke" szerkesztőségéhez; az előfizetések pedig 

a kiadóhivatalhoz czimzendők,. - Hirdetések, valamint 

nyilttéri közlemények mérsékelt áron számiíttatnak. 

Felekezeti iskoláink. 

Petrosény fejlődése, haladása, kicsiny- 

ben hasonló Amerikáéhoz. És ez elmond- 

ható az egész Zsilvölgyről, melynek gócz- 

pontja Petrosény 

A bevándorolt és a kultúra korszerű 

eszközeivel pár évtized alatt csodás alko- 

tásokat létesitett elem, vagy magába olvasz- 

totta és a haladásnak hasznos tényezőjévé 

változtatta, vagy a vadrengetegből paradi- 

csommá varázsolt tűzhelyéről kiszoritotta 

az őslakosokat, de nem mint 

Amerika a benszülötteket. 

Ez az ósdi foglalkozásától megválni 

nem tudó egészséges nyers elem, előnyö- 

sen érvényesülő faktora lehetne a kozjó- 

lét elómozditásának, ha a kötelességszerü 

gondoskodás áldásában részesittetnék. 

De mit tapasztalunk: ? 

A czivilizált társadalom körén kivül 

tengödő óőslakosok erkölcsi elvadulását, 

féelnmomád muűvetlenségét átörökli, meg- 

szokja az ujabb generáczió s az emberi 

tökéletlenség fattyuhajtásait tenyészni en- 

gedi a közöny. 

A felekezetek mint ilyenek, - sze- 

gények s édes keveset tehetnek a Zsenge 

gyermeki lélek kiművelésére s megeléged- 

nek azzal, hogy egy-két, istállónak is ron- 

da fabódéra mutatva demonstrálják, hogy 

ime van felekezeti iskolájuk, tehát nem kül- 

dik gyermekeiket az állami iskolákba. Hogy 

abba a fertőzó oduba nincs tanitó, az nem 

irttá ki, 

az ő hibájuk, ók meghirdették a pályá- 

zatot, de nem volt jelentkező. ; 

És ezzel elég van téve az általános 
tankötelezettségnek. 

Pedig ennek : manipulácziónak nin- 

csen is rejtett háttere. Porhintés a poli- 

tikai, a tanügyihatóságok szemébe; a köz- 

oktatási törvény kijátszására, - hogy ne 

kénytelenittessenek a román ajku gyerme- 

keket olyan iskolákba küldeni, ahol el- 

magyarosittatnak. 
Ezt a kificzamodott nemzetiségi poli- 

tikát a szegény paraszt mem érti, de arra 

nincsen is szükség; elég az, hogy hallgat- 

nak a kabátos vezetőkre. 
A törvény ki van játszva; de a czél 

el van érve. 
Hogy eklatans példával dokumentáljuk 

ezt a szomorú tényt, csak a következőt 

emlitjük: 

Petrillán van két hit felekezeti iskola. 

Egyik tanitó nélkül üzesen állt az egész 

nmár vége felé közeledő - tanévben: 

a másikban egy képesitetlen tanitó van 

De volna bár egyetemi tanár- 

ságra minősitve, mit tehetne 5-6 száz 

tanköteles gyermekkel, kiket a világ min- 

den kincseért sem küldenének az állami 

iskolákba. 
A vármegye kir. tanfelügyelője még 

a mult év elején felhivta a községi elől- 

járóság utján a felekezeti iskolaszéket, 

hogy képesitett tanitók alkalmazásáról a 

folyó tanévre gondoskodjék s a tanitók 
oklevele hozzá beterjesztendő. 

nak, az állami közigazgatást 

Miként a közölt tényállás igazolja, ez 

csak irott malaszt maradt. 
Erről a specziális és pozitivrendelke- 

zésről, valamint annak fenti módon történt 

végrehajtásáról biztos tudomásunk lévén, 

például hoztuk fel, melyhez hasonlókra, sőt, 

botrányosabbakra is még rámutathatunk. 

A törvények végrehajtó orgániumai- 
közvetitő-ha- 

tóságoknak s a kórmánynak nem volna 

ereje, hogy ezt a szégyenletes s a közre 

ártalmas viszszásságot megszüntetésse? ! 

Hogy az általános tankötelezettség 

törvényileg szentesitett szabálya eként té- 

tessék illuzóriussá, annak magyarázata 

egyébben nem kereshető, minthogy dé- 

delgetjuk a nemzetiségi aspirácziókat s 

inkább eltürjük, hogy a törvények rendel- 

kezése kijátszassék, sem hogy indokolatlan 

nemzetiségi érzékenykedést érintenénk. 

És ez az indokolatlan kimélet egy- 

részt dezavuálja az 
télyét s másrészről áldozatul esik az ős 

lakosok jövő generácziója, mely nem ré- 

szesül sem elemi, sem vallás-erkölcsi ok- 

tatásban s ön hibáján kivül csak ugy nő 
fel mint a bojtorján. 

Ha a hitfelekezetek, anyagi képessé- 

güket túl haladó erőfeszitéessel sem képe- 

sek az elemi oktatás terheit hordozni, vi- 

selje az állam, amint a népoktatási törvény 

ezt kötelességévé is teszi és egy egészséges, 

kultúrképes elemet czivilizácziójának biztosi- 

államhatalom tekin- 

tásával a hazának hasznos polgáraivá képez. 

ROZÁJA 
A szerelemről. 

Azt mondják a szerelemről, 

Hogy sötét verem. 

Sem sötétnek, sem veremnek 

Én nem ismerem. 

Fényes aranyhegynek tartom, 

Messze, messze szigetparton. 

Van, kit sorsa egy szeszélye 

A szigetre vet; 
Van, kit vergődő uszásban 

Tenger eltemet; 

Van, kinek az aranyhegyre 

Sohajtása száll csak egyre. 

Boldog, aki a szigetről 

Megtér gazdagon, 

Jó szelek, kit átsiklatnak 

Bősz hullámokon; 

Kincseikből, amit hoznak, 

Életükben ki nem fogynak 

Tudok én egy jó fiúról, 

Most is él szegény, 
Járt az is a szerelemnek 

Aranyszigetén... 

sSzirten széttört a hajója, - 

Van egy-két büs dala róla! 

Szávai Gyula. 

Nftffn 

Akik unatkoznak. 

Egy, férje által elhanyagolt fiatal asszony 

ohajt kizárólag szórakozás czéljából, egy szel- 

lemes urral levelezésbe bocsájtkozni. Ajánlkozás 

e lap szerkesztőségéhez czimezve a zárt bori- 

tékon X. J. jelzéssel látandó el. Személyes 

találkozás ki van zárva. 

Ez a kis hirdetés jelent meg a Vidéki 

Tárogató vasárnapi számában. Másnap már 

ott volt a szerkesztő asztalán a kivánt jelzéssel 

egy levél, melyet az aziránt kérdezősködö szo- 

balány el is vitt rendeltetése helyére. 

A szép asszony izgatottan bontottá fel a 

levelet. Ez volt első tette, melyet titkolnia kel- 

lett, de nem félt hogy férje meglepheti, mert az, 

ha ebéd után elment hazulról, rendesen hajnal 

körül vetődött haza. 

Elolvassa a levelet: 

„Asszonyom! 

„Nem ismertetem egyeni viszonyaimat, ez 

árulóm lehetne, mig Önt az ismeretlenség leple 

védi, mert városunkban ismerek több mint 20 

oly fiatal asszonyt, kiket a férjeik elhanyagol- 

nak és viszont. Egy szellemes nővel bár leve- 

lezés utján is érintkezésben lenni, lelkemnek 

legfőbb vágya lévén, kérem ajánikozásom ke- 

gyes elfogadását. Bátorkodom egyidejüleg mel- 

lékelni Sudermannak. „A becsület" czimű szin- 

művére vonatkozó birálatomat s kérem vala- 

melyik ujabb szenzácziós szinmű fölötti véleke- 

dését ugyancsak a szerkesztőség utján A. Z. 

jélzéssel közölni. 

Uram! Az ön birálata s elmélkedése meg- 

győzöt arról, hogy a véletlen egy fenkölt gon- 

dolkozásu s nemas érzületű ismeretlen férfival 

hozott érintkezésbe. Iy egyén az én eszmény- 

képem. Közlöm a „Folt amely tisztit' czimű 

szinmű fölötti vélekedésemet. 
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A regálebérletek megszün- 
tetése. 

Az italmérési jog ős idők óta a kivált- 

ságos földes uraságoknak haszonvételéhez tar- 

tozott s királyi adományozás donatio - 

utján szereztetett és a regale benefitiumoknak 

mindenkor előnyösen értékesithető tárgya volt. 

Tiz év előtt az állam megváltotta a re- 

gálét s 20 év alatt beváltandó és 50/0 kama- 

tozó adómentes kötvénykkkel kártalanitotta a 

volt tulajdonosokat s azóta bérbeadás utján 

értékesiti ezt az igen előnyösen megváltott 

jogot, melynek bérlete nem csak födözi a ki- 

sorsolt kötvények értékét, hanem még hasznot 

is hajt. 

De ezen értékesitésnek is meg volt a hát- 

ránya. A bérlő mint állami megbizott szerepelt, 

de ennek meg is fizette az árát, rendszerint a 

fogyasztó közönség rovására, ami igen termé- 

szetes; mert az állam minél jövedelmezőbbé 

kivánván tenni a regálét; a pénzügyigazgatóság 

addig csürte csavarta az árverezni kivánók 

között a kiadás kérdését, mig oly magas aján- 

latot nem kapott, mely mellett a bérlő rend- 

szerint veszitett. 

Az államnak nem lehet feladata sem a 

bérlők tönkre tétele, sem a fogyasztó közönség 

zaklatása s igy már a folyó év végével meg- 

szünteti a regálebérleteket. 
Senki sem sajnálja. 

Ujévtől kezdve az állam teljes öszszegé- 

bén fogja az adót a szeszgyárostól megkapni, 

ami egyrészről előnyös az államnak, de ez által 

a kőzönség is meg lesz mentve a zaklatástól. 

A petrosényi járási körzetben igaz, hogy 

nem ismerik a fogyasztók és az italmérők azt 

a zaklatást, mely országszerte, szinte az elke- 

seredésig fokozódottsitt a bérlő tapintatos, humá- 

nus, mondhatni önzetlen eljárásának tulajdonit- 

ható, ami természetesen, irányadó nem lehet az 
ország nagy közönsége érdekeinek mérlegelé- 
sénél. A kivétélek, ilyen közérdekű s nagy fon- 
tosságu kérdésnél nem eshetnek döntő sulylyal 
az elhatározás mérlegébe. 

Kétségtelen tehát, hogy az egész ország 
örömmel üdvözli a regálebérletek megszün- 
tetését. 

Hátrányos legfeljebb a gyárosra nézve 

lesz ezután, amennyiben nem csak a szesz árát, 

Hetenként többször, majd mindennap val- 
tottak levelet. 

Nehány hét múlva az ismeretlen férfi a 
követhezöket irta az ismeretlen nőhöz: „Asszo- 
nyom! Bocsásson meg vakmerőségemért, de 
kérnem kell önt, hogy csak egy perczree is 
találkozhassunk. Őrültté tesz a vágy láthatni 
önt, kit képzetem a női tökély mintaképenként 
rajzol elém, ki vágyam és forró szerelmemnek 
bálványozott ideálja. Tegye boldoggá titkos 
imádóját. Holnap alkonyatkor, mikor a torony- 
óra hatot üt, a plebániatemplom délfelüli bejá- 
rata előtt zárt kocsival várom. A kocsisnak 
csak a bal kezén lesz fehér kesztyü. Abba a 
kocsiba száljon be. Bizzék lovagiasságomban. 

A válasz ennyi volt: „Ott leszek. 
EÉppen mikor a toronyóra hatot ütött, egy 

zárt köcsi állt meg a kijelölt helyen s egy sürüű 
fátyollal födött arczu, júnói termetű nó óva- 
tosan körül tekintve lépett a kocsihoz, melynek 
ajtaja hirteten kinyilt s a nő: 
felsikolva tántorodott vissza. 

hFérje ült a kocsiban. 

A kölcsönös meglepetés első pillana- 
tában, mindketten árulásra gondoltak s midőn 
meggyőződtek, hogy az ovatosságból idegen 
kézzel irott leveleket egymással váltották; nem 
unatkoztak többe. 

. 

hanem a szesz adóját is kénytelen lesz hite- 

tezni az elárusitónak. Az elárúsitó körül-belül 

olyan lesz, mint a trafikos. Elárusithat, de nem 

vizsgálhatja, hogy ki hoz be az ő provincziájába 

adózatlan fogyasztási czikket, minthogy már az 

előállitási helyen, minden fogyasztási czikk meg 

lesz adóztatva. 

Az italmérési iparra tehát megszünik a 

monopolium-szerű védelem s a szabad verseny 

itt is érvényesül. Ott veszik majd a szeszt ahol 

jobb s minden elárúsitó, aki boldogulni akar, 

arra fog törekedni. hogy lehetőleg jó, olcsó és 
egészséges szeszes italt szolgáltasson. Eleje vé- 
tetik majd ezzel annyi czivakodásnak, igazság- 

lalanságnak s törvényes vexaciónak. 

Elvitázhatlan érdeme a pénzügyministernek, 
hogy a mostani állapotot semmi esetre sem 
akarja a mostani évnél tovább türni, mert az a 
czélja a legközelebb beterjesztendő törvény- 
javaslatoknak, hogy az adóbeszedésnek ugy- 
nevezett - biztositását még egyszer ismételni 
ne kelljen. 

A kincstár megszüntet ismét egy intéz- 
ményt, mely maradványa annak a korszaknak, 
amikor pénzt kellett teremtenie mindenből és 
mindenáron. Annak a nagy átalakulásnak, mely 
Magyarországot a deficites országok sorából 
kivezette a rendezett háztartással biró országok 
közé, ez egyik utolsó állomása. Még elég nagy 
számmal vannak rendszernek 
maradványai, de egyetlen egy sem volt annyira 
kirivó és visszataszitó, mint a regálebérlet. 
Most vége lesz ennek is 

ugyan a régi 

UJDONSÁGOK. 
A feleséggyilkos. Az érdekes paraszt- 

dráma izgalmas jelenete, még a múlt év nya- 

játszódott le a petrillai havasok között. 
Mint általában a Zsilvölgy őslakosai, Paraszkiv 
Gyorgye petrillai fiatal gazda is felhajtotta 
juhnyáját s szarvasmarháit nyári legelőre a ha- 
vasokra s ott lakott ifjú nejével egy kis kuny- 
hóban, honnan még napkelte előtt távozott 
jószágaival s csak alkonyatkor tért ismét oda 
vissza, hol felesége meleg étellel szokta várni. 
A férj fokozodó hidegséggel viseltetett csinos 
neje iránt, aki pedig egész odaadással szerette 
deli férjét. Egy nyári nap keltekor a távoli 
kunyhók lakói fegyver durranást hallottak Pa- 
raszkiv kunyhója felöl s látták, hogy Paraszkiv 
Gyorgye a romániai havasok felé fut puskával 
a vállán, mig végre eltünt nyomtalanul. A szom- 

széd pásztorok Paraszkiv kunyhójához mentek 
s rémülve látták, hogy a fiatal menyecske ott 
feküdt holtan a kunyhó bejárata előtt s átlótt 
melléből még szivárgott a vér. Hogy mi történt, 
aziránt nem volt semmi kétség. Paraszkivet 

kereste a csendőrség mindenütt, de a vadfeny- 

vesek rengetége, a sziklák barlangja elrejtették 

őt feltalálhatlanul. Majd rálesett a csendőrség, 

gondolván, hogy éjjel vagy nappal felkeresi azt 

a nőt, kivel tiltott viszonyt folytatott s ki miatt 

agyonlőtte hitvesét. Hiába, Paraszkiv eltünt 

nyomtalanul. Majd beköszöntött a tél. Élelmet 

nem kapott a gyilkos sehol, Barlangja körül 

hóhegyeket emelt a süvöltő szél s életjelt csak 

az üvöltő farkasok adtak. Ez az állapot kino- 
sabb volt reá nézve a halálnál, mely az éhség 

rán 

miatt ugy is bekövetkezett volna. Elhagyta 

tehát rejtek helyét s ment egyenesen Pujra 

s önként jelentkezett a kir. járásbiróságnál. 

Innen átkisérték a dévai kir. fenyitő törvényszék 

börtönébe s ott várt mint vizsgálati fogoly az 

itéletre. A múlt héten az örültségnek jeleit ta- 

tapasztalván Paraszkiven a börtönorvos; átszál- 

litották megfigyelés végett a dévai körkórházba, 

ahonnan pár nap előtt megszököt a legéberebb 

őrködés daczára. Eltünt ismét nyomtalanul a 
gyilkos férj, aki tettetett örültségével nem csak 
az orvosokat ejtette tévedésbe, hanem azokat 
is kijátszotta, akik rávigyáztak a kórházban. 
Ázóta vagy a vadbérczek között bújdokol, vagy 
Romániában van, hol igen sok ily bűnös vagy 
katonaszökevény talál menhelyet. 

Duhajkodó parasztok. Ungur István 
baniczai lakos esti szürkületkor ment haza a 
lakására; Stojka Stefu, Vladiszláv Laszk és Pet- 
ru ugyanottani lakosok utját állták s minden ok 
nélkül, csupán nyegleségből véresre verték s 
az orvosi látlelet szerint rajta sulyos testi sér- 
tést ejtettek. Egyéb helyen is, különösen Pet- 
rosény és Petrilla között gyakrabban fordul 
elő, hogy duhajkodó parasztok - olykor ide- 
gen munkások is a békés utasokat nem 
csak inzultálják, hanem tettlegesen is bántal- 
mazzák. Ha a biróság szigoruan megbüntet ne- 
hányat, bizonyára elrettentő példa lesz a fék- 
telenkedőkre 

KKötelesség mulasztásért feljelentette a 
ecsendőrség Bukur Dumitru petrillai birót, aki a 
Mezei Dávid csimpai lakos házánál hónapok 
előtt történt tűzesetet nem jelentette be. Mihez 
tartás végett megjegyezzük, hogy minden tűúz- 
esetről köteles a károsult az elöljáróságnál je- 
lentést tenni s az elöljáróság pedig tartozik a 
csendőrséget sürgősen értesiteni. 

Tűzesetek. Lupényben Csimponer Ilona 
lakatlanul állott házát Vésza Pável ottani lakos 
boszúból felgyújtotta s földig elégett. Kis Baá- 
ron pedig Juonics Pável keritését Tógyer 
György ugyan ottani lakos gyújtotta fel s szin- 
tén elégett. Egyik helyen sem volt a kár biz- 
tositva. Tetteseket a csendőrség hivatalból fel- 
jelentette a fenyitő biróságnak. 

Acetylen világitás. Fokozott érdeklő- 
déssel nézünk minden oly jelenséget, mely az 
acetylen világitás terjedésére mutat. Hetek óta 
be vannak vezetvye a gáz csövek a Berger ven- 
déglő nyári helyiségébe s esténként kiváncsian 
lessük az ott bemutatandó probavilágitást. Nem 
kevesebb érdeklődéssel várjuk, hogy a calcium 
carbidgyár épitését mikor kezdik meg itt a Zsil 
partján. A gyártelephez szükséges terület kér- 
dése már rendezve van s e tekintetben nehéz- 
ség nem forog fen, sőt - értesülésünk szerint 
a tervek is készen vannak. Az épités megkez- 
désének ideje is elérkezett, de hogy mi oka a 
késlekedésnek, azt nem tudjuk. Nem lesz érdek- 
telen a folyó évben Berlinben megtartott ace- 
tylen gáz kiállitásra vónatkozólag felemliteni, 
hogy a nemzetközi congresszus a magyar ípar- 
nak nagy elismerést és dicsőséget szerzett. A 
legnagyobb kitűntetést, az első aranyérmet 
ugyanis egyhangulag a Budapesti acetylen-gáz- 
részv. társ. (Andrássyút 1 sz.) nyerte el, ugy 
készülékeinek kitűnő szerkezete, mint az acety- 
lengáz világitás terén teljesitett munkálatainak 
elismeréseül. E kiállitáson részt vettek az 
egész művelt világ iparosai és annál inkább 
örvendünk a magyar társulat kitűntetésén, mivel 
az Európa kiváló tudósaiból összeállitott inter- 
nationalis jury részéről adatott. - Az „Acety- 
lengáz részv. társ. „Archimedés" czég uj ké- 
szüléke, mely azon elven alapul, hogy a car- 
bid egyszerű mechanizmus segélyével a fogyasz- 
tás mérvéhez képest a vizbe esik, a legkitű- 
nőbbnek ismertetett el az összes kiállitott ké- 
szülékek közül. A congresszus kimondotta egy- 
úttal, hogy csupán az ezen elv alapján szer- 
kesztett készülékek felelnek meg minden kivá- 
nalomnak, és hogy a nálunk kisebb cégek ré- 
vén elterjedt oly készülékek, hogy a viz a 
carbidtartót a viz alá sülyesztik, mellőzendők. 
A magyar apparatások közül a Steiner cég 
által gyártott Vörös-féle „Hungária készülék 
is kivolt állitva, de azon oknál fogva, hogy 
ezen készüléknél is a viz csürog a carbidra, 
figyelembe nem vétetett. 
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Milyen nagy és mély a ekeer Ha 
valamit nagy, vagy mélyhez hasonlitunk, azt 
a tengerhez szoktuk hasonlitani. A népdal azt 
mondja: Ha te engem szint oly hiven szeret- 
nél; Nagyobb volna, mélyebb volna, szerelmem 
a téngernél. Hogy erről a szerelemről, az ösz- 
szehasonlitásról fogalmat alkosunk, ismertetjük 
a tenger nagyságát, melyszerint: a földgömb 

összes tengereinek a felülete körülbelül négy- 
száz millió négyszög kilométert tesz ki. Az ösz 
szes tengerekben foglalt vizmennyiséget 1800 

millió köbkilomételre becsülik a tudósok. A 

tengerek vizmedre olyan nagy, hogy ha a ten- 
ger szine fölé emelkedő összes hegyeket és 

dombokat leásnák és a tengerbe sülyesztenék, 

ez a rengeteg föld a teng rek medrének csak 

a huszadrészét töltené ki. A legnagyobb mély- 

ség van a csöndes oczeán egy helyén: hol a 

mérődrót kilenczedfél kmnyire sülyedt, mig a 

tenger fenekére ért. A csöndes oczea egy má- 

sik helyén pláne közel kilencz kilométerre 

eresztették le a mérődrótot anélkül, hogy föld- 

re értek volna. Ha tehát e helyen elsülyesz- 

tenék a föld legnagyobb hegyét, a Mont-Everes- 

tet, még rá lehetne állitani az nifel-tornyot, 

csak akkor látszanék ki a vizből az Eifel-to- 

rony csucsa. A mélységgel természetesen nő a 

nyomás is, melyet a felső vizrétegek az alsók- 

ra gyakorolnak. Már 10 méter mélysé gben a 

nyomás egy légköri nyomással egyenlő, tehát 

olyan ny olnással, mint aminőt egy Kilogr: um suly 

egy négyszögczentiméterre gyakorol. Minden 

tiz méterrel lejebb egy-egy atmoszferikus nyo- 

mással nagyobb lesz a viz felső rétegeinek 

nyomása az alsokra, Negyvenöt méter mély ség- 

ben a nyomás már olyan nagy negyedtel 

atmoszferányi hogy a legügyesebb buvár 

sem hatolhát mélyebbre. A legnagyobb mély- 

ségekben, tehát körülbelül nyolcz kilométer 

mélységben az emberi testre, ha felületét más- 

fél nhégyszögméternek vesszük, közel tizenhá- 

rom millió kilogram suly nehezednék. Ha ilyen 

óriási nyomás csak egy oldal felöl érné az 

embert, a következő pilanatban papir vékony- 

ságra lapitaná a rengeteg teher. Fadarabok, 
mely eket ilyen mélységre eresztettek le, félenyi- 
re nyomattak össze És mégis, ha ilyen mély- 
ségben nem is, de öt kilométernyire a tenger 

szinétől még vigan uszkálnak halak, rákok és a 

tengeri állatok egyéb fajtái. Ezek az állatok 

az óriási nyomást, mely alatt állanak, azért 

nem érzik, mert ez a nyomás minden oldalról 

egyaránt éri őket és mert belső szerveik is 

ugyanolyan nagy nyomás alatt vannak, mint 

az, mely kivülről hat rájuk 

Fogbajban ezenvedők figyelmét felhivjuk 

Röder M. gyakorló orvos, hirdetésére, jelezvén, 

hogy a nevezett fogspeczialista csak pár na- 

pig marad még Petrosényben. 

Aroniádák. 

Megkezdődtek a szurduki kirándúlások. 

Négy ur elfelejtett lefeküdni, s hogy mél- 

tóképpen viszonozzák a piros hajnal köszön- 

tését; kirándultak Szurdukba. Ketten a hátsó 

ülésen, ketten szemközt ültek. Utközben előre 

hajolva, fejeiket összedugták elaludtak. 

Midón a meghatározott korcsmánál a kocsis 

felköltötte őket, nem tudák a fejeiket kiváló- 

gatni; ugy összekeveredtek. 

Az én mindenütt becsületet valló szakér- 

telmem nélkül nem tudtak volna rendbe jönni 

a főbenjáró kérdéssel. : 

s 

Az adókivető bizottság a mült héten tár- 

gyalás alávette az ügyeket. Egy itteni tekin- 

télyes kereskedőnek azonban olyan dolga akadt, 

melyet a teremben nem végezhetett el s mig 

kint járt, addig megállapitották bent az adóját 

jó magas összegben. 

Ezért ugyan kár volt Petrosényból Hát- 

szegre fáradni, költekezni s a tényleges ered- 

ménynek 100/0-ját előre felajánlani a reklamán- 

sok vezetőjének. 

, 

Az acetylen 

vendéglőben már hetek óta fel vannak állitva, 

de a próbavilágitás még mindig késik az éji 

homályban. 

Én most azon töröm a fejemet, hogy ol- 

csóbb és jobb anyagot találjak fel. 

Kisérleteim fényeseredménynyel kecsegtetnek s 

leföőzöm a nagyfejű feltalálókat. 

Az emberiségnek u. i. joga van a termé- 

szetnek minden alkotását a saját javára fel- 

használni. Én a szt. János bogarat tartom a 

jövő felülmulhatlan anyagának. Ezt 

nem kell költséges készülékkel, vegyi uton elő- 

állitani, ez nem robban s nem tűzveszélyes. A 

világitohaz csővei a Berger 

világitó 

világitó 

vuillamos áramlat fokozza a bogár természetes 

világitó erejét s fénye kellemes és oly intenziv, 

hogy az eddig ismert világitó anyagokat kasz- 

szálni lehet, mihelyt találmányomra megkapom 

a kizárólagos szabadalmat. 

Reménylem, hogy az én próbavilágitásom- 

ban előbb fog gyönyörkedni 

mint a Berger vendéglőben 

gitásban. 

a n. é. közönség, 

az acetylen vilá 

. 

Y. ur a vendéglőben kvaterkázott. 

Egy elegáns megjelenésü urnő haladt el a ven- 

déglő előtt. Y. ur felugrik, az ablakon kitekint, 

veszi a kalapját s pálczáját és rohan a hölgy 

után, ki hirtelen betért egyik kereskedésbe. 

A Don Juan le s fel járkált a kereskedés 

előtt s amint látja, hogy a hölgy 

már jó messzire megy a főutczán tovább. Lélek 

szakadva rohan utána, a piaczon utoléri s me- 

megfordul, 

rész elhatározással hirtelen megszólitja : 

„Bocsánat bájos Nagys... 

A hölgy megrettenve rátekint... 

A felesége volt. 
x 

Mióta az újság irás mesterségét is foly- 

tatom; a magyar nyelvtant alaposan tanulmá- 

nyozom, még pedig nem csak mondattani, 

hanem különösen családi alapon is. 
Egy két példával bebizonyitom ; 

a kérdést és megadom rá a feleletet; 

Mi a nyelv? 
A nyelv az a rettenetes kis örökmozdony, 

mely a feleség szájában mindig zakatol és soha 

sem kopik el. 

Mi a szó: ? 

Az amit a feleség mond. 

Hány félék a szófajok ? 

felteszem 

P: üu. 

Az a feleségtől függ, de többnyire; pa- 

rancsolók. 
A magánhangzó: ? 

Az a kincs állapot, mikor az asszony 

haragszik és a férj kérleli. 

Mi a fönév:? 

Fönév a férj, ugy is mint alany, ugy is 

mint állitmány, ugy is mint kiegészitő ; de soha- 

sem mint határozó. 

a melléknév: ? A házi barát. Mi 
Mi a névelő:? A nagyapa. 
Mi a névutó: 7 Az unoka. 

Mi a névmá A névmagyarositás. 
A gyermek. 

Több gyermek. 

Házasság. 

Az anyós. (Még pedig a 
legelkeseredettebb indulatszó.) 

Személy rag 

Többes rag:? 

Kötszó: : 

Indulatszó: ? 

Ohajtómód: ? Nyaraló vásárlás, für- 

dőzés s. t. b. 

Mi az ige:? Ladik. 

Kérdőjel: ? A divatárus számlája. 

Ezek mind olyan mondat és névhatározók, 

melyeket az ember szellemi gyomra megemészt. 

A tanterv reviziójánál remélem, figyelembe 

vétetik, 

Talányt is tudok már megfejteni, sőt ké 

sziteni is. Itt van egy, mutatóul : 

Nagy 

Medve. 

A megfejtők nevei a jóvő számban kö- 

zöltetnek minden Áron. 

Utóiratot én nem használok, semmi 
Áron. 

VASUTI MENETREND. 
Petrosényból indul Piski felé: 

éjjel 1201 reggel 724, d. e. 1146, d. u. 508, s 

Piskire érkezik reggel 425, d. e. 1147, d. u. 
345, este 829. 

Piskiről indul Arad Budapest felé: 
d. u. 412, este 1035, (Aradaig) reggel 508", reg- 
gel 608, d. u. 100". s Budapestre érkezik: reg- 

gel 610, d. u. 110, este 720, este 940". 

Piskiről indul Vajda-Hunyad felé: 
reggel ő15, d. e. 1158, d. u. 425, este 1028. 

Vajda-Hunyadról Piski felé: 
reggel 448, d. e. 1025, d. u. 255, este 834. 

Piskiről indul Tövis felé: 

. 313. (Gyula-Fehérvárig) este 924, este 1019, 
reggel 546, d. e. 1111. 

Tövisről indul Kolozsvár felé: 
155, este 886", éjjel 117, reggel 338, 833 

(közvetlen Budapestre.) 

Petrosényből indul Lupény felé: 
reggel 514, d. e. 1020, d. u. 412. 
Lupényból indul Petrosény felé: 

este reggel d. u. 321 s Petro- 

sénybe érkezik este 840, d. e. 918, d. u-481. 

Piskiről indul Petrosény felé: 

reggel 610, d. e. 114, d. u. 400, éjjel 1100 

Petrosénybe érkezik d. e. 9a5, d. u. 3887, 
este 847, reggel 430. 

A "gal jelöltek gyorsvonatok. 

d. u. 

a5, 750, 
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RÖDER M. 

GYAKORLÓ ORVoS G 
eee FOG-SPECZIÁLLISTA 

Budapeströl. 

Van szerencsém a t. közönség be- 

cses tudomására hozni, hogy Petrosényre 

megérkezve, fogorvosi gyakorlatomat érvé- 

nyesiteni óhajtom. 
Fogoperálás és Plombirozással 

melyet a mai kor kivánalmai szerint a leg- 

jobb kivitelpen kész vagyok teljesiteni. 

Műfogakat természethüen készitek. 
Különösen figyelmébe ajánlom a n. 

é. közönségnek az általam föltalált és Rö- 

der név alatt szereplő foghuzó műszert, 

mely minden fájdalom okozás nélkül a 

legkisebb foggyökeret is eltávolit. 

Szájbetegségek gyökeresen gyógyittatnak. 

Rendelek: d. e. 9-12-g, d. u. 264g. 

Barcsay szálloda 2. szdm 

o000000000000000É0 
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Huuiéi nteni ürdetményy 

I évfolyam PE E TROSÉNY és VIDÉKE vasárnap, Ie május 15 

, e8 Van szerencsém a n. é. közönségnek tudomására hozni, hogy a C3é) 

Petrosényben a se Barcsay-féle szállodát s vendéglőt bérbevetten. és a mai kor igényeinek ss 

; , ; se megfelelőleg berendeztem. o0 

Mátyásutczábanlé- izletes ételek és italok kiszolgálásával igyekszem a n. é. közön- 

2 öŐ ég pártolását kiérdemelni. öő 

VO házamban 2 SZO- e9 A házakhoz megrendelt ételeket a legolcsóbban kihordatom s e 

z 6 elfogadok egész napi és havi abonenseket a legjutányosabban. 5 

ba, 1 konyha es egy es Villásreggelire is mindig friss, olcsó és jó étkekkel szolgálhatok. es 

41Á 1 Az általam bérben birt vendéglőben több szobát butorozva igen élés kamrából álló 88 ö 
jutányos áron havi. vagy hosszabb időre bérbe adok. es 

4 Z tekepályát f. hó 8-án nyitottam meg, s minden- lakás f é. Junius I-től öŐ A vendéglőt s tekepályá ő nnyi g. s min ö 

e kor arra fogok törekedni, hogy t. vendégeimnek kellemes szórakozást e8 

bérbeadatik. ss ő 
öŐ Legfőbb törekvésem leend a kegyes pártolást megszerezni és megtartani. és 

Bővebb felvilágositással szolgál a tulajdonos: SÉ ( 
ee Petrosény, 1898. május Számos látogatást kér: 00 

Gross Hermann. 8 Bartha László, vendéglős ős 
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MALAGA paraya FIUMEI CSOKOLÁDÉ, 

ARANY, 
JAVA, CUBA-, 

GYÖNGY- MOCCA, 

FEHÉR- CUBA, PORTORICO 

kávék 

z
 s
z
 s

 

CZUKOR, RlZS, LISZT, 
GYERTYA, SZAPPAN, 

RUM, THEA, LIKÖRÖK, 
PALAGZK-BOROk és MINDENFÉLE 

VASÁRUK 
LEGJOBB MINÖŐSÉGBEN és LEGOLCSÓBBAN 

PONTOS, FIGYELMES KISZOLGÁLÁS MELLETT BESZEREZHETŐK: 

JAKABFI REZSŐ 
fűszer- és vasárú űzletében. 

KOsSzoRÚS FÜGE, MOGYORÓ, NARANCS. É 

.......... 
Nyomatott Antal gyorssajtóján, 


